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A candidate who reporied 2 deficlf andfor o loan on o candidacy period ] LIRS %Hr (Fonm 932 4 ﬁ mipiaie ano
e this form with the Chief Eisctoral Officer no! isier then 30 days after the end of éach calendar fﬁﬂm e camnaign
deficil fzs bean eliminated andfor tha foan halanze has hean recduced fo $250 or less. ) b:-“"‘:'

(5.68 (2] and 5.44.2 (2] The Elections Financas Azt ARED

Le candiclal gui déclare un daficit ou un prét sur les états financiers de sa périnde gptiandiosnuce (farmule 522) est tany de
remghr la prasents formule et de fa déposer auprés du directeur géndral das ég au plus targ 30 jows aprés la fin oe
chague année civile tant que fo doficii n's pax ela siiming ou qua le solde des BPEts a'a gas &2 poré & 250 % oy moins,
Iparagr. 68(2) et 44.2(2) ae la Lol sur le hrancemen! des campagnes clectorales]
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This form must ke completed when a candidacy pericd financial statament (Farm 922) reports liabilles fi.e. reporls pans,
bark overdrat, unpald amounts)

Wee the hiahilities (e loans. bark overaraft, unpalc amounts) reportad on Form 922 reduced or eliminated in s calandar yaar?
La presente formu'e doit &z remplie lorsque 'es élats linznciers da la paricde de candidatore Hormu e 922) indiquent des
slarments de passif (o'cst-a-dire des préls, des décooverts nancares ou des monzants impayss)

Les elamerts de passif indicues sur la formule 922 ant-ile &té réduits ou &liminés au cours de fa présenie année civie?

m: (The amants awing as reporied on Form 822 have nol been redoced or eliminated)
Non {Les montants en soullrance declarés sur la formu e 522 mont pas ¢té réduits ni alimnes. )

j Yes (Complete al information on pags 2)
Qui (Fournissez tous les renseignemants damandéss & |2 page 2.}

' DECLARATION/DECLARATION

I the undersigned candidale, declare thal the information previdad on pages 1 2ne 2 of dus relum is corract
8 saussigne, canddal, déclare que les renselgnements fournis aux pages 1 et 2 du prosent bilan sont sxacls
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1. Lizblilies staue gz of the end of the vear:
Bilzn des élements de passif 3 12 fin ce 'annge |

Category/Catégorie
Supplisrs (accounts payabls)
Fournisseurs (comptes crédileurs)

LoEns
Préts

Bank/Credic Union ovardraf:
Cecouverts bancaires oJ de calsses popu ares

Other (please specify!
Adlres (précises)
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Amounts Owing at the end of year
Montants exigiblas 4 la fin de 'annde
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2. Indicate the sources of funds provded in this calendar year ta reduce o e imnate your campaign liabillies as of the end
of lhe yzar {Do not report contributions or other sources of funds that hava baen reponted on Form 922):
Veullez indiquer la provenance das fonds oblenus au cours de la présente année civile en vus d= la réduction ou oe
I'gliminaticn das éaments da passif 2 13 fin de 'année. (Ne déclarex pas les contributions ni les autres sourcae de
financement indiquées sur la formule 922.)

TOTAL

Conminutions g

Transfars from party

Trans'arts du part| I

ArmaLnts were forgven (e coaribions)

Montants remis (pares  contibutions) 5

Others (specify)

Aotres [orécisez) B
Total Sources of funds L-‘J]./"
Total des sources de financement %
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3. Pravice the foliowing information for all contributions In the current calendar year wih an aggregate value of $250 or
more Tom any ong indvidual {imclude your own concributions).
Veuillez fournir les renseignemeants cemandés ci-dessous au sojel ces cantributions qui ont une valedr globale de 250 &
ou plus el qui ont ate verses par un pacizulier [y compns vous-méme) durant I'année civile en cours.

Do nof report contributions that have been reported on Form 922 nor an any previous year Farm 925/926.
N'indiquez pas les contributions qui ont été déclaréas sur la formule 922 ou sur les farmules 925 et 926 4 V'égard
o'une année antériaure,

Nama of Contributor/Nom du donateur l Address/Adressa Aggregate Amount/Montant global
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Lizt additiona information on 2 saparale page and altach to this returm.
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